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1 2 Corintios 2: 14-17

Contudo, gragas a Deus, que sempre nos faz trilerfaCristo, e por meio de ndés manifesta em
todo o lugar o perfume do Seu conhecimento. Posgueos para Deus o bom perfume de Cristo, nos
gue se salvam e nos que se perdem. Para um soohesro de morte para morte; para outro o cheiro
de vida para vida. E quem é suficiente para estasas? Porque nds ndo somos, como muitos, que
corrompem a Palavra de Deus, antes falamos de &Cdsin sinceridade, como de Deus na presenca
de Deus.

2 Observe que Paulo nos diz aqui que para algunscriamos uma atmosfera realmente
maravilhosa e para outros nossa presenca € sonaméte Mas, independentemente se eles sédo para
Cristo e Sua Palavra ou ndo, nés criamos uma atnaoshde quer que vamos.

3 Em Filipenses 2:5 lemos:

De sorte que haja em vOs 0 mesmo sentimento qwe kermbém em Cristo Jesus,

Mas a palavra grega significa: “Que essa atitutijaeem vos, a qual também esteve em Cristo
Jesus”. E a palavra gregahroneo(Fron eh-0) e significa “pensar” ou “obsen/arder da mesma
opinido, e assim ser de mesmo pensamento. 1) tepreensdo, ser sabio. 2) sentir, pensar; ter a
mesma opinido, ser modesto, ndo deixar a propii@Eamp(embora justa) de si mesmo exceder os
limites da modeéstia; pensar ou julgar o que a épirde alguém €, ser da mesma opinido, isto &,
concordar em conjunto, valorizar os mesmos pongogista, ser harmonioso. 3) dirigir a mente para
uma coisa, buscar, aspirar por, procurar o interegsvantagem de alguém, ser do grupo de alguém,
do lado dele (nos assuntos publicos). Assim, iss@rib ter sido traduzido: “Que essa atitude esteja
em voés, a qual também esteve em Cristo Jesus”.

4 Portanto, na leitura Filipenses 2: 1-11:

Se vocé possui qualquer incentivo de estar unigo €oisto, se ha alguma consolacédo de seu
amor, se ha alguma comunhao com o Espirito, seldiéina entranhaveis afetos e compaixdes, entao
completem a minha alegria por serem de mesmo pa&amamendo o mesmo amor, sendo um em
espirito e em propdsito. Nada fagcam por ambicdoistgoou por vaidade, mas humildemente
considerem 0s outros superiores a si mesmos. Cadacwide, ndo somente dos seus proprios
interesses, mas também dos interesses dos outrdsitiBide deve ser a mesma de Cristo Jesus: que,
sendo em natureza [um] Deus, ndo considerou a dadd com Deus algo que devesse ser
aproveitada, mas esvaziou-Se, assumindo a natalezservo, sendo feito a semelhanca humana. E,
achado na forma de homem, humilhou-Se e tornousBdiente até a morte — mesmo morte numa
cruz! Por isso Deus O exaltou a mais alta posicdche deu o nome que esti acima de todo nome,
para que ao nome de Jesus se dobre todo joelha;éusse na terra e debaixo da terra, e toda lingua
confesse que Jesus Cristo € o Senhor, para glériaalis Pai.

5 O Dicionario Webster do Novo Mundo define atitudemo: aptiddo ou inclinacéo, e afirma
ainda a posicdo ou postura assumida pelo corpo enexao com uma acgéo, sentimento ou estado de
espirito, etc. A palavra atitude também ¢é definidano uma maneira de agir, sentir ou pensar que
mostra uma disposi¢ao ou opiniéo.

6  Agora, se vocé pegou 0s principais pontos em cadadessas definicdes, a primeira afirma que
a atitude € a postura ou a posi¢cao do corpo emérgfi@ ou em conexao com uma agéo, sentimento ou
estado de espirito, e a outra € a acao, sentinoenp@nsamento que mostra a sua opinido, disposicao

! Do inglés‘regard” , que ainda pode ser “reparar”; “respeitar”; “estitn- N.T.



ou mentalidade. Entdo, nés estamos olhando paosiedp ou postura do corpo, e aqueles atributos
gue mostram quando vocé esta pensando, sentingieecexpressam o seu humor.

7 Portanto, a atitude ndo € apenas o conhecimenttainen uma compreensdo mental, ou uma

inclinacdo mental, mas particularmente a atitudeaéverdade uma expressdo externa de nossa
disposicdo, é uma expressao externa dos nossomeetns, € uma expressao externa dos nossos
pensamentos, € a conexdo do corpo aos pensamelidE0mo O COrpo expressa esses pensamentos.

Isso é o que é atitude.

8 E a chave é que isso MOSTRA como nos sentimosM&8TRA exatamente 0 que pensamos
sobre algo, etc. A Biblia nos diz que Deus enviara anjo para marcar aqueles que suspiram e
choram por causa das abominacdes feitas na ci@agemido e o choro é a resposta do corpo para o
gue estava sendo feito na cidade, e isso é umassgw externa do que sua atitude era dentro de sua
alma.

9 Sua atitude entdo mostra exteriormente o que vs@E pensando por dentro. Vocé ndo pode
esconder uma atitude, ela se mostra, se manif¢steé pode ser capaz de esconder 0s seus
pensamentos, mas uma atitude vai além dos pengasriatdrnos. A atitude fala da expressao de sua
disposicéo, da maneira como vocé a demonstra eringuegem corporal, nos seus olhos, em sua
expresséo facial, no seu tom de voz e em sua postur

10 Portanto atitude € a expresséo da sua opinidcsaaldisposicdo. Agora, a palavra “disposicéao”

vem de duas palavras, “dis”, e “posicao”. Juntdas éalam sobre por em ordem e refere-se aos
aspectos normais das naturezas. Portanto, o quesveaatitude € a disposicdo ou 0 conjunto em
ordem ou o reflexo exterior das verdadeiras naasrez

11 O irmdo Branham disse em seu serm&o O Unico Lugaid® por Deus Para AdoracatNos
vivemos em nossa casa como 0s Branham vivem. Ease d& Deus nds vivemos pela Palavra de
Deus e de toda Palavra que sai da boca de DeGsirm&o Branham nado estava nos dizendo aqui de
gue haja supostamente uma diferenca entre a saaecascasa de Deus. Mas o que Ele esta nos
dizendo é que ha uma certa maneira de como deveomolizir os nossos lares. O irmédo Branham
conservava a mesma atmosfera da centralidade s® €@m sua casa como ele conservava na igreja.

12 Agora, lembre-se, Jesus disse: “Minha casa senaaiha casa de oracdo”. E se possuimos a
mesma natureza e a vida como Jesus Cristo, entdsend a nossa casa chamada de “casa de oracao”
também? Em Colossenses 3: 4 lemos:

Quando Cristo, que é a nossa vida, se manifestaéoetambém vos vos manifestareis com Ele
em gloria.

Entédo, se nos manifestarmos quando Ele Se mamjfastassa manifestacdo € na mesma Gléria
ou Doxaou mentalidade, entdo as nossas casas pareceraacdua Casa também deveria ser.

13 Também lemos em 1 Jodo“MNa Sua Aparicdo, como Ele é, assim somos nos mestelo”.
Entdo, se cremos nisto, ndo deveriamos possuirsenanatmosfera em nossas casas, como fazemos
nesta igreja que é a Sua casa de oracao?

14 Novamente, lemos no livro de Deuteronémio 6: “Ouv&emente real de Deus, 0 Senhor nosso

Deus é o Unico Senhor — Unico Senhor. Amaréas, moiSenhor teu Deus de toda a tua mente e

coracao, e de todo o teu ser, e com toda sua frestas palavras que Eu te ordeno hoje, serédo as
primeiras em tua mente e coracdo; entdo devedaafi@-aguca-las, de modo que as faca penetrar, e
ensinar e pressiona-las com diligéncia sobre agemencoracdes dos vossos filhos, e tu deves falar
delas quando vocé se assentar em tua casa, e qaladai@s na estrada, e quando te deitares e ao
levantar-te. E tu deves amarra-las como um simdroltuas maos”.

15 Em outras palavras, elas sdo amarradas a suas aodes se diz. “E amarrareis em vossas
testas”. Isso significa que elas abrangem a sudenmenmentalidade. E lembre-se, sua testa € onde o
seu lobo frontal esta e onde sua memoaria residan@@uma pessoa tem uma lobotomia ai elas
perdem a memodria. Mas aqui vemos que elas assumildgar proeminente de nosso pensamento.
Mesmo com frontais entre os nossos olhos, tudoceovgmos € a Palavra de Deus. Como os filactérios
gue vao “boing, boing, boing”, enquanto andamosles balancam em nossa cabeca. Um lembrete
constante.



16 E entédo Ele continua: “E as escreveras nos umbearta de tua casa e nas tuas portas”. Por
gué? De modo que se vocé esta vindo, ou se voaénekt, sempre havera um lembrete constante
colocado diante de vocé das promessas de Deusquaaesta hora.

17 Podemos examinar muitas Escrituras e citacOesicaemue Deus esta realmente chamando
uma Noiva que tenha aplicado o Sinal aos seus e@uiesdos e eu creio que quanto mais nos
aproximamos da ressurreicdo, mais deveriamosrsél@g para aquela atmosfera da ressurreicao.

18 Ao criar a atmosfera certa em um casamento, hjthésipios necessarios para o marido criar
cujo primeiro é: amor; depois, render a devida beléacia que é para mostrar uma boa vontade e atos
de bondade para com a nossa esposa; e em terggargolara os homens, a Escritura nos diz para néo
termos rancor em relacdo a nossas esposas. Ers patewras, ndo devemos ficar irados e zangados
com relacéo a elas.

19 Para as esposas criarem a atmosfera certa parsameato, elas devem primeiro aprender a
submeter-se aos seus préprios maridos. Isso signiféo ficar questionando a todos 0s seus
movimentos que optam por fazer, mas submeter actade a vontade dele, assim como a Noiva de
Cristo submete o0 Seu préprio pensamento ao do Noipodprio Senhor Jesus Cristo.

20 Em segundo lugar, a esposa € para reverenciar @andsso significa que ela deve
reverentemente temé-lo e este temor pode signife@eracdo ou um amor profundamente enraizado e
uma gratidao por tudo que ele providencia paraketsta veneracdo automaticamente traz consigo um
respeito apropriado. Em terceiro lugar, ela tambére render a devida benevoléncia ao seu marido.
Agora, se ele realmente a ama e ela a ele, nureadheiiimes em um casamento.

21 Agora, sempre lembre-se disso: a sua submissa®eneia e a devida benevoléncia, tudo isso
diz que é para ser “ao Senhor”, assim como o s&u por ela, e “nunca ser amargo contra ela” e os
seus “prestativos gestos de bondade e gentilexatlim&gue é para ser “como ao Senhor”, pois ele é o
seu senhor, mas a Escritura diz que eles deverft@@io o proprio Senhor faria”. Entdo, se vocé
observar atentamente a forma como isto € apresemas! Escrituras, vocé percebe que ele deve
proceder como Cristo procederia, e ela deve proaaeo se 0 que ela estivesse fazendo fosse para
Cristo.

22 Entdo, que casamento e que bencdo vocé tera redagsaot Veja, a aproximacao € tudo na
construcdo de um relacionamento. Nossa aproximé@gda@ue tanto nos deixa chateado um com o
outro ou € a mesma coisa que abre o caminho pasa blevida benevoléncia vir a manifestacao.

23 Em “Senhores, Queriamos Ver a Jesus” o irmdo Branbisse:‘Lembre-se amigos, sua
aproximacéo a qualquer dom divino determinara o goeg ira receber disso”

24 Em Mateus 15: 26-28 lemos a histéria de como umbnenise aproximou de Jesus e mesmo
apos Ele a ter recusado, ela ndo recusa em tras.ela sabia que a sua posicdo e 0 seu sincero
respeito era a sua unica resposta.

E, partindo Jesus dali, foi para o litoral de Tieode Sidom. E eis que uma mulher cananéia, que
saira daquelas cercanias, clamou, dizendo: Senkithp de Davi, tem misericérdia de mim, que
minha filha estd miseravelmente endemoninhada. Elasndo lhe respondeu palavra. E os Seus
discipulos, chegando ao pé Dele, rogaram-Lhe, diaeBespede-a, que vem gritando atras de nés. E
Ele, respondendo, disse: Eu ndo fui enviado serddowelhas perdidas da casa de Israel. Entdo
chegou ela, e adorou-O, dizendo: Senhor, ajudeHiee porém, respondendo, disse: Nao € bom pegar
no pao dos filhos e deita-lo aos cées. E ela di&e, Senhor, mas também os cdes comem das
migalhas que caem da mesa dos seus senhores. fes@mdeu Jesus, e disse-lhe: O mulher, grande
€ a tua fé. Seja isso feito para contigo como tefdes. E desde aquela hora a sua filha ficou sa.

25 Esta mulher ndo carregou pedras em seu ombro pdegus ndo foi facilmente amavel com ela,
e foi a resposta dela que mudou toda a situacdwie @ coracdo de Jesus para ela. Observe a sua
resposta, Ele apenas a pos em prova com palavadasfjue desencorajaria quase que qualquer um,
mas ela ndo se desanimou. Basta olhar para aspu@sta e vocé vera que ela ndo era do tipo que fica
facilmente desanimado. Ela ndo empinou o nariz pana e saiu para fora e O chamou de um idiota
ou algo assim para se vingar. Ela disse: “Sim, &enéso pode ser verdade, mas até mesmo 0s caes
lambem as migalhas da mesa dos senhores.” Foi.aSgjpois observe o que Ele disse: “Eu nédo vi



esse tipo de fé em lugar nenhum, entdo seja fdibcai ti exatamente como vocé gostaria que fosse”.
Em outras palavras: “O que vocé quiser, basta geliu darei a vocé”. Isso soa exatamente como o
gue foi concedido a Hattie Wright.

26 Vejamos outra irma que estava em um verdadeirad@sta apuro. Aquele filho havia acabado
de morrer e em vez de ficar zangada com Deusssilarau a melhor abordagem e louvou a Deus por
aguela grande coisa que Ele estava prestes depfazela.

27 2 Reis 4: 8-37

Sucedeu também um dia que, indo Eliseu a Sunéna, dlawma mulher importante, a qual o
reteve para comer pao; e sucedeu que todas as gyeeegassava por ali entrava para comer péo. E
ela disse a seu marido: Eis que tenho observadeegteeque sempre passa por n0s € um santo homem
de Deus. Fagamos-lhe, pois, um pequeno quarto jaotmuro, e ali Ihe ponhamos uma cama, uma
mesa, uma cadeira e um candeeiro; e ha de servijudy ele a nds, para ali se recolhera. E sucedeu
gue um dia ele chegou ali, e recolheu-se aqueletgua se deitou. Entdo disse ao seu servo Geazi:
Chama esta sunamita. E chamando-a ele, ela se ipd$eddele. Porque ele tinha falado a Geazi:
Dize-lhe: Eis que tu nos tens tratado com todo svel®; que se ha de fazer por ti? Havera alguma
coisa de que se fale por ti ao rei, ou ao capitéoeatército? E disse ela: Eu habito no meio do meu
povo. Entdo disse ele: Que se ha de fazer porEl&2azi disse: Ora ela ndo tem filho, e seu marido
€ velho. Por isso disse ele: Chama-a. E, chamandie;eela se pbs a porta. E ele disse: A este tempo
determinado, segundo o tempo da vida, abracaragilam E disse ela: Nao, meu Senhor, homem de
Deus, ndo mintas a tua serva. E concebeu a muéhdeu a luz um filho, no tempo determinado, no
ano seguinte, segundo Eliseu Ihe dissera. E, cnelece filho, sucedeu que um dia saiu para ter com
seu pai, que estava com 0s segadores, e disse pagseAi, a minha cabeca. Ai, a minha cabeca.
Ent&o disse a um moco: Leva-o a sua mée. E eleoupe o levou a sua mae; e esteve sobre os seus
joelhos até ao meio dia, e morreu. E subiu elageitou sobre a cama do homem de Deus; e fechou a
porta, e saiu. E chamou a seu marido, e disse: Mand j& um dos mocos, e uma das jumentas, para
gue eu corra ao homem de Deus, e volte. E dissd?eleque vais a ele hoje? N&o é lua nova nem
sabado. E ela disse: Tudo vai bem. Entdo albardgunzenta, e disse ao seu servo: Guia e anda, e
nao te detenhas no caminhar, sendo quando eu $erdiBartiu ela, pois, e foi ao homem de Deus, ao
monte Carmelo; e sucedeu que, vendo-a o homemutedadonge, disse a Geazi, seu servo: Eis ai a
sunamita. Agora, pois, corre-lhe ao encontro e tee Vai bem contigo? Vai bem com teu marido?
Vai bem com teu filho? E ela disse: Vai bem. Chdgaata, pois, ao homem de Deus, ao monte, pegou
nos seus pes; mas chegou Geazi para retira-lapdissém o homem de Deus: Deixa-a, porque a sua
alma esté triste de amargura, e o0 Senhor me engpbrndo me manifestou. E disse ela: Pedi eu a
meu Senhor algum filho? N&o disse eu: Nao me es@abesle disse a Geazi: Cinge os teus lombos,
toma o meu bordao na tua méo, e vai; se encontraiggggm nao o saudes, e se alguém te saudar, nao
Ihe respondas; e p6e o0 meu borddo sobre o rostmeloino. Porém disse a mde do menino: Vive o
Senhor, e vive a tua alma, que néo te hei de deixat&o ele se levantou, e a seguiu. E Geazi passou
adiante deles, e p6s o borddo sobre o rosto do moemorém nao havia nele voz nem sentido; e
voltou a encontrar-se com ele, e lhe trouxe aviBbendo: O menino nao despertou. E, chegando
Eliseu aquela casa, eis que o0 menino jazia mortoesa sua cama. Entdo entrou ele, e fechou a porta
sobre eles ambos, e orou ao Senhor. E subiu a eadstou-se sobre o menino, e, pondo a sua boca
sobre a boca dele, e os seus olhos sobre os otlesalas suas méaos sobre as méaos dele, se estendeu
sobre ele; e a carne do menino aqueceu. Depoissdescandou naquela casa de uma parte para a
outra, e tornou a subir, e se estendeu sobre el&0eo menino espirrou sete vezes, e abriu os olhos
Entdo chamou a Geazi, e disse: Chama esta sunahithamou-a, e veio a ele. E disse ele: Toma o
teu filho. E entrou ela, e se prostrou a seus & inclinou a terra; e tomou o seu filho e saiu.

28 Observe que gquando tudo parecia perdido, ela rdspotiEsta tudo bem”. Por qué? Porque ela
sabia como criar aquele clima de expectativa. B6P dPorque ela sabia que a Palavra de Deus ensina:
“Aguele que recebe um profeta em nome de um prafetabe um galardédo de profeta”. Ela sabia que
Aquele que deu a vida também pode restaurar aé/ela tinha vindo para o canal.

29 DeA Porta do Coracgaoele disse:
E a sua aproximacdo a um dom. Quantos sabem diS®oYocé se aproximar disso com
reveréncia, vocé recebe o que pede. Se vocé miipiicé ndo recebe



30 DeA Ele Ouvi ele disse:
E a sua aproximacao para qualquer coisa.

31 E deProvando a Sua Palavreele disse:

E a sua aproximacdo, é a sua atitude que contaassém que € esta noite queridos amigos, €
necessério atitude. NOs estamos e cremos que estam@resenca de Jesus Cristo, mas é a sua
atitude que traz os resultados. A mecanica esta@@ssim é a dinamica. Se vocé puder simplesmente
comecgar, Deus faré o resto.

E se isso é tdo essencial com o nosso Companhelestial, quanto mais com 0 N0OSSo
companheiro terreno.

32 O Sinal (1/09/1963) pg. 49, § 5.

Aplique-O, e crie aquela atmosfera ao seu redor osidance dentro Dela. V&? Oh, vocé é, se
vocé tem o Sinal, vocé cria uma atmosfera em tden@océ, um poder que, quando vocé caminha, as
pessoas reconhecem que vocé é um cristdo. Elasmugre vocé fale algo para elas. Elas creem em
sua palavra. O que vocé diz, elas se apegam a Bsi vendo? E isso. Aplique o Sinal, ent&o
caminhe com Ele. Requeira sua casa. Faca-o agosanmoeEste é o tempo do entardecer.

E a atmosfera que eles tem em torno deles, a rmanemo eles vivem; eles criam uma
atmosfera em que vocé gostaria de estar. E agiiaekiae com as pessoas.

33 Amor Divino (26/08/1956) Jeffersonville.

Agora, 0 que vocé quer fazer é ser elevado port€para uma — uma atmosfera onde vocé
esteja feliz, calmo, e entdo |a dentro vocé criasituacdo... Na atmosfera em que vocé vive, vocé
projeta para 0s seus seus associados 0 que vocé é.

34 Hebreus 10: 22-25

Cheguemo-nos com verdadeiro coragdo, em inteirgezarde fé, tendo os coragfes purificados
da ma consciéncia, e o0 corpo lavado com agua limptenhamos firmes a confissdo da nossa
esperanca; (porque fiel € o que prometeu). E camsio-nos uns aos outros, para estimularmos um
ao outro ao amor e as boas obras, ndo deixando ssa@ongregacdo, como € costume de alguns,
antes admoestando-nos uns aos outros; e tanto quasito vedes que se vai aproximando aquele dia.

Observe que ele disse: “Para estimularmos um ao aotamor”, para uma exibicdo externa de
sua revelagao.

35 Amor (26/07/1956) § 23

E quando o amor Divino é projetado e chega ao saudntdo a graca soberana assume o seu
lugar. Agora, esse € 0 meu texto. Quando o aman®iem sido projetado... O amor Divino projeta e
chega ao seu fim, até que ele ndo pode ir maisloaigtdo a graca soberana entrara e assumira o seu
lugar. Agora, vocé percebe, sendo um filho ou filkaDeus, que vocé é um criador menor? Sabia que
vocé cria a atmosfera em que vocé vive? Serd go@ percebe que a atmosfera em que vocé vive
influencia alguém mais? O que faz as pessoas agii@maneira como elas agem? E porque... € 0
que faz os bébados gostarem de estar com bébado® € velho ditado que a minha méae costumava
dizer, e eu acho que é do sul aqui também: “Passdeouma mesma plumagem voam juntos”, porque
eles possuem coisas em comum.

36 Amor Divino (5/03/1957) 8§ 17-18

Eles criam essa atmosfera. E existe um tipo deopesse vocé simplesmente gosta de estar por
perto. Eles criam essa atmosfera em que eles vidgaora, isso € uma coisa sobrenatural. Agora,
quando a Presenca do Senhor desce, Ela cria umasi¢ma de fé. E quando... eu pensei: “Agora,
Senhor Deus, ajude-me”. Agora, vocé tem que criaalatmosfera, e sua fé fara isso. Todos eles
estavam no cenaculo em um acordo, quando de repeidedo céu um som como de um vento
impetuoso; a atmosfera estava certa. E preciso ainsosfera para fazer qualquer coisa. Sabe, o0
procedimento normal para as galinhas chocarem @vosloca-los debaixo da galinha. Mas se o ovo
ficar na atmosfera certa, ele ira chocar de qualgomaneira. Ouca, irméo, se um homem ama a Deus,
e consegue entrar no tipo certo de atmosfera, iss@roduzir um filho nascido de novo tao certo
quanto estou aqui. E a atmosfera que conta. Deixe @pte pequeno grupo de pessoas aqui hoje a
noite, entre na atmosfera perfeita e observe oapomtece. Nao haverd um fraco entre — nenhum no
meio de nos. Os aleijados andardo; o cego ver&uodos ouvirdo; o mudo vai falar sem oracdo nem



nada. E a atmosfera. Foi assim que 25 mil foramadas em uma oracéo na Africa. Quando eles
viram o Senhor fazer algo, isso criou uma atmoséeedes entraram nela. Essa é a piscina quando as
aguas correm certo.

37 Amor (13/03/1958) § 38; Harrisonburg. )
Eles criam essa atmosfera pela maneira de viveela maneira como eles pensam. E uma
atmosfera em que voceé vive.

38 Amor (19/05/1957) § 16

E eu sei que é a verdade, que o homem cria emsnma atmosfera em que ele vive. E em
torno dele ele é ungido com um espirito. Tenhm \psssoas que vocé simplesmente ndo conseguiria
ficar longe delas; vocé simplesmente as amava.lgi@araindo em torno delas. E porque elas vivem
nessa atmosfera, elas vivem sob o — o poder doitespanto.

39 A Ele Ouvi (28/03/1958) § 44

E isso é descer para casa para 0s pentecostaisdag vestindo, moldando, olhando, falando,
blasfemando, tirando sarro, indiferente. Isto éa@unas é bom para vocé. E a verdade. Mas essa é a
razao do por que o mundo ndo pode ver nada gen@nando o povo chega a um lugar onde eles
esquecerao todas as suas pequenas diferencaspmiode Deus se derrama em nosso coracao pelo
Professor real, o Espirito Santo, vocé se tornaigado, e o mundo vai querer ser como vocé. Vocé
cria uma criagdo em torno de vocé. Voceé ja viu passjue Vocé nao conseguia ficar perto, mas elas
eram pessoas legais. Elas criam o que estad demlasdVocé ja viu pessoas com quem vocé ama
estar, porque elas criam aquela atmosfera ao selorreSeu espirito é a sua alma. Vocé nao pode
escondé-lo; vocé nao pode fingir. Esse € o probleoj@ Ha muito fingimento no cristianismo.

40 No Principio Nao Foi Assim(27/11/1960) § 8

Eles criam essa atmosfera em sua — sua vida, dein@aem que eles vivem, e as coisas que
eles pensam, e 0 amor que eles tem por voceé...cviacéma atmosfera, e € nessa atmosfera que vocé
tem que estar para orar pelos enfermos. V&? E amaespisa. E 0 amor que expulsa 0s maus
espiritos.

41 Identificacdo (23/01/1963) § 19

Agora, porém verificamos que a medida que avansameolongo da vida esse nosso carater
molda a imagem que somos. Cada um sabe disso. Guréwive, seu carater molda vocé para o que
vocé é... Porque cada pessoa € um pequeno dinansd pprio, e vocé pde para fora uma
atmosfera.

42 E Sua Vida Digna?(30/06/1963) § 19

Eles criam essa atmosfera pela vida que eles vidarfgrma como eles falam, sua conversa... E
as coisas em gue VOCE pensa, as coisas que vqcasfaroes, as coisas que vocé fala cria uma
atmosfera...

43 O Sinal (1/09/1963)

Eles estavam aplicando o sinal. Amém. E isso. Peepa. Aplique-O. Creia Nele. Limpe-se.
Que seus filhos, sua familia, seus entes quenadgam-No em vocé. Isso mesmo. Ele fara efeito. Sim,
senhor. Entdo apliquemos o Sinal em oracdo comiders;ao, crendo. Aplique-O com tanto amor, e
assim por diante, que vocé sabe que isso vai acentesso é tudo. Aplique-O com confianga, crendo
gue ira ajudar. Quando vocé fala com aquele filppando vocé fala com seu esposo, fala com sua
esposa, fala a este ente querido, creia que iréajwe permaneca ali e diga: “Senhor, eu os requeri.
Eles s&o meus. Eu os entrego a Ti, Senhor.”

44 O Sinal (1/09/1963) § 49-5

Aplique-O, e crie aquela atmosfera ao seu redor gaidance dentro Dela. Vé? Oh, vocé é, se
vocé tem o Sinal, vocé cria uma atmosfera em tdenwocé, um poder que, quando vocé caminha, as
pessoas reconhecem que vocé é um cristdo. Elasrmgugre vocé fale algo para elas. Elas creem em
sua palavra. O que vocé diz, elas se apegam a Bst vendo? E isso. Apliqgue o Sinal, entdo
caminhe com Ele. Requeira sua casa. Faca-o agosmoeEste é o tempo do entardecer.

45 Malaquias 3:16-18



Entdo aqueles que temeram ao Senhor falaram umu&o,ce 0 Senhor atentou e ouviu. Um
memorial foi escrito em Sua presenca, para os goetam o Senhor e honraram o Seu nome. “Eles
serdo Meus”, diz o Senhor Todo-Poderoso, “no diamgo Eu Me apossar do Meu tesouro. Poupa-
los-ei, como um homem poupa a seu filho que o sErw&s novamente vereis a diferenca entre o
justo e o impio; entre os que servem a Deus e @nga servem”.

46 Despertando Jesu$17/01/1963) § 11

E nos criamos nossa atmosfera em volta de noés, gadde noés... oh, vocé néo teria amado ter
estado perto de Jesus s6 um pouco? Maravilhos@ ¥ gue essa atmosfera que Ele criava teria sido.
Eu imagino que era simplesmente um monte enorrAende, e de Respeito, e temor de Deus.

47 ldentificacdo (23/01/1963)
Essa atmosfera em que eles estdo. E 0 seu caréeay que eles séo, faz deles o que eles séo.

48 Filipenses 4:4-9

Regozijai-vos sempre no Senhor; outra vez digmzig@-vos. Seja a vossa moderacao notéria
a todos os homens. Perto estd o Senhor. Nao esie@iietos por coisa alguma; antes as vossas
peticbes sejam em tudo conhecidas diante de Déa® o e suplica, com acdo de gracas. E a paz
de Deus, que excede todo o entendimento, guardarEs0s coracdes e 0S VOSS0S sentimentos em
Cristo Jesus. Quanto ao mais, irmaos, tudo o querdadeiro, tudo o que é honesto, tudo o que é
justo, tudo o que € puro, tudo o que € amavel, tudoe é de boa fama, se ha alguma virtude, e se ha
algum louvor, nisso pensai. O que também aprenslesteecebestes, e ouvistes, e vistes em mim, iSso
fazei; e o Deus de paz sera convosco.

Vamos orar enquanto nossos irmaos buscam os elesranta a comunhao.

Nota: A numeragédo dos paragrafos dos sermdes aqui citados foi conservada de acordo com o texto original em
inglés.
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